Porownanie tlumaczen Rodzaju 16:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I powiedziat jej Aniot JAHWE: Oto poczetas i urodzisz
dostowny | dostowny syna, i nadasz mu imie¢ Ismael,* bo ustyszat JAHWE
o twojej niedoli.)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Nastegpnie Aniot JAHWE oéwiadczyt: Oto poczetas
literacki literacki i urodzisz syna, i nadasz mu imie¢ Ismael, dlatego ze
JAHWE ustyszatl o twojej niedoli.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Potem Aniol JAHWE powiedziat jej: Oto poczgtas
literacki Biblia Gdanska | i urodzisz syna, a nadasz mu imi¢ Izmael, bo JAHWE
ustyszal twoje cierpienie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Potem jej rzekl Aniot Panski: Oto$ ty poczeta, i porodzisz
literacki syna, a nazwiesz imi¢ jego Ismael; bo ustyszal Pan
utrapienie twoje.
BIW Przektad Biblia Jakuba I potym rzekt: Oto$ poczeta i porodzisz syna, 1 nazowiesz
literacki Wujka imig jego Ismael, przeto iz ustyszat Pan utrapienie twoje.
BT'99 Przektad Biblia I mowit: Jeste$ brzemienna i urodzisz syna, ktoremu dasz
literacki Tysigclecia imi¢ Izmael, bo styszal Pan, gdy byta$ upokorzona.
BW Przektad Biblia Nadto rzekt do niej aniot Panski: Oto poczgtas i urodzisz
literacki Warszawska syna, i nazwiesz go Ismael, bo Pan ustyszat o niedoli
twojej.
EKU'18 | Przektad Biblia Aniot JAHWE powiedziat jej tez: Oto spodziewasz si¢
literacki Ekumeniczna dziecka i urodzisz syna, ktoremu dasz imi¢ Izmael, gdyz
ustyszal JAHWE o twoim upokorzeniu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | I méwit dalej: ,,Oto jeste$s w ciazy i urodzisz syna, i nadasz
literacki mu imi¢ [zmael, gdyz JAHWE dostrzegl twoje
upokorzenie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bedzie to cztowiek nieujarzmiony: jego reka - przeciw
literacki wszystkim, reka wszystkich - przeciw niemu! Mieszkanie
wybierze, w twarz patrzac wszystkim swym braciom.
PEC Przektad Tora Pardes [Nastepny] aniol Boga powiedziat jej: Jeste§ w cigzy
literacki Lauder i urodzisz syna, nadasz mu imie Jiszmael, bo Bog ustyszat
twoja modlitwe.
TUB Przektad bi6mis. Hoswuit I ckazaB iii rocrioguuii anreir: Ochk TH Ma€ell B JIOHI, 1
literacki nepeknan YBT IIOPOJMIII CUHA, 1 Ha3Bell #oro ims I3main, 60 mouys
Pagaina I"ocrob TBOE YIIOKOPEHHS.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia I jeszcze aniol WIEKUISTEGO do niej powiedzial: Oto
dynamiczny | Gdanska poczeta$ i urodzisz syna; wiec tak nazwij jego imie
Iszmael; bo WIEKUISTY ustyszal o twym cierpieniu.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Ponadto aniot JAHWE rzekt do niej: ”Oto jeste$
dynamiczny | Swiata brzemienna i urodzisz syna, i nazwiesz go imieniem Ismael;

JAHWE bowiem ustyszat twoja udreke.

D Ismael, 2Rypw> (jiszma’el), czyli: Bog styszy.
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